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II 

(Ikke-lovgivningsmæssige retsakter) 

FORORDNINGER 

KOMMISSIONENS FORORDNING (EU) Nr. 348/2013 

af 17. april 2013 

om ændring af bilag XIV til Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EF) nr. 1907/2006 om 
registrering, vurdering og godkendelse af samt begrænsninger for kemikalier (REACH) 

(EØS-relevant tekst) 

EUROPA-KOMMISSIONEN HAR — 

under henvisning til traktaten om Den Europæiske Unions 
funktionsmåde, 

under henvisning til Europa-Parlamentets og Rådets forordning 
(EF) nr. 1907/2006 af 18. december 2006 om registrering, 
vurdering og godkendelse af samt begrænsninger for kemikalier 
(REACH), om oprettelse af et europæisk kemikalieagentur og 
om ændring af direktiv 1999/45/EF og ophævelse af Rådets 
forordning (EØF) nr. 793/93 og Kommissionens forordning 
(EF) nr. 1488/94 samt Rådets direktiv 76/769/EØF og Kommis­
sionens direktiv 91/155/EØF, 93/67/EØF, 93/105/EF og 
2000/21/EF ( 1 ), særlig artikel 58 og artikel 131, og 

ud fra følgende betragtninger: 

(1) Forordning (EF) nr. 1907/2006 foreskriver, at der kan 
kræves godkendelse af brugen af stoffer, der opfylder 
kriterierne for klassificering som kræftfremkaldende 
(kategori 1A eller 1B), mutagene (kategori 1A eller 1B) 
og reproduktionstoksiske (kategori 1A eller 1B) i henhold 
til Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EF) nr. 
1272/2008 af 16. december 2008 om klassificering, 
mærkning og emballering af stoffer og blandinger ( 2 ), 
samt stoffer, der er persistente, bioakkumulerende og 
toksiske, stoffer, der er meget persistente og meget 
bioakkumulerende, og stoffer, for hvilke der foreligger 
videnskabelig dokumentation for sandsynlige alvorlige 
virkninger på menneskers sundhed eller miljøet, der er 
problematiske i samme grad som virkningerne af de 
andre stoffer. 

(2) Trichlorothylen opfylder kriterierne for klassificering som 
kræftfremkaldende (kategori 1B) i overensstemmelse med 
forordning (EF) nr. 1272/2008 og opfylder derfor de 
kriterier for optagelse i bilag XIV til forordning (EF) nr. 
1907/2006, der er fastsat i artikel 57, litra a), i samme 
forordning. 

(3) Chromtrioxid opfylder kriterierne for klassificering som 
kræftfremkaldende (kategori 1A) og mutagent (kategori 
1B) i overensstemmelse med forordning (EF) nr. 
1272/2008 og opfylder derfor de kriterier for optagelse 
i bilag XIV til forordning (EF) nr. 1907/2006, der er 
fastsat i artikel 57, litra a) og b), i samme forordning. 

(4) Syrer genereret fra chromtrioxid og oligomerer heraf 
opfylder kriterierne for klassificering som kræftfremkal­
dende (kategori 1B) i overensstemmelse med forordning 
(EF) nr. 1272/2008 og opfylder derfor de kriterier for 
optagelse i bilag XIV til forordning (EF) nr. 1907/2006, 
der er fastsat i artikel 57, litra a), i samme forordning. 

(5) Natriumdichromat opfylder kriterierne for klassificering 
som kræftfremkaldende (kategori 1B), mutagent (kategori 
1B) og reproduktionstoksisk (kategori 1B) i overensstem­
melse med forordning (EF) nr. 1272/2008 og opfylder 
derfor de kriterier for optagelse i bilag XIV til forordning 
(EF) nr. 1907/2006, der er fastsat i artikel 57, litra a), b) 
og c), i samme forordning. 

(6) Kaliumdichromat opfylder kriterierne for klassificering 
som kræftfremkaldende (kategori 1B), mutagent (kategori 
1B) og reproduktionstoksisk (kategori 1B) i overensstem­
melse med forordning (EF) nr. 1272/2008 og opfylder 
derfor de kriterier for optagelse i bilag XIV til forordning 
(EF) nr. 1907/2006, der er fastsat i artikel 57, litra a), b) 
og c), i samme forordning. 

(7) Ammoniumdichromat opfylder kriterierne for klassifice­
ring som kræftfremkaldende (kategori 1B), mutagent 
(kategori 1B) og reproduktionstoksisk (kategori 1B) i 
overensstemmelse med forordning (EF) nr. 1272/2008 
og opfylder derfor de kriterier for optagelse i bilag XIV 
til forordning (EF) nr. 1907/2006, der er fastsat i 
artikel 57, litra a), b) og c), i samme forordning.
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(8) Kaliumchromat opfylder kriterierne for klassificering som 
kræftfremkaldende (kategori 1B) og mutagent (kategori 
1B) i overensstemmelse med forordning (EF) nr. 
1272/2008 og opfylder derfor de kriterier for optagelse 
i bilag XIV til forordning (EF) nr. 1907/2006, der er 
fastsat i artikel 57, litra a) og b), i samme forordning. 

(9) Natriumchromat opfylder kriterierne for klassificering 
som kræftfremkaldende (kategori 1B), mutagent (kategori 
1B) og reproduktionstoksisk (kategori 1B) i overensstem­
melse med forordning (EF) nr. 1272/2008 og opfylder 
derfor de kriterier for optagelse i bilag XIV til forordning 
(EF) nr. 1907/2006, der er fastsat i artikel 57, litra a), b) 
og c), i samme forordning. 

(10) Disse stoffer er blevet identificeret og optaget på kandi­
datlisten i overensstemmelse med artikel 59 i forordning 
(EF) nr. 1907/2006. Desuden har Det Europæiske Kemi­
kalieagentur (»agenturet«) i sin anbefaling af 20. december 
2011 ( 1 ) prioriteret disse stoffer med henblik på optagelse 
i bilag XIV til forordning (EF) nr. 1907/2006 i overens­
stemmelse med artikel 58 i samme forordning. Det er 
derfor hensigtsmæssigt at optage stofferne i det pågæl­
dende bilag. 

(11) Cobaltforbindelserne cobalt(II)sulfat, cobaltdichlorid, 
cobalt(II)dinitrat, cobalt(II)carbonat og cobalt(II)diacetat 
opfylder kriterierne for klassificering som kræftfremkal­
dende (kategori 1B) og reproduktionstoksiske (kategori 
1B) i overensstemmelse med forordning (EF) nr. 
1272/2008 og opfylder derfor de kriterier for optagelse 
i bilag XIV til forordning (EF) nr. 1907/2006, der er 
fastsat i artikel 57, litra a) og c), i samme forordning. 
Disse stoffer er blevet identificeret og optaget på kandi­
datlisten i overensstemmelse med artikel 59 i forordning 
(EF) nr. 1907/2006. 

(12) Desuden har agenturet i sin anbefaling af 20. december 
2011 prioriteret disse cobaltforbindelser med henblik på 
optagelse i bilag XIV til forordning (EF) nr. 1907/2006 i 
overensstemmelse med artikel 58 i samme forordning. 
Kommissionen finder imidlertid, at mindst en af anven­
delserne af disse stoffer (nemlig overfladebehandling) 
udgør en risiko for menneskers sundhed, der ikke er 
under tilstrækkelig kontrol, og at der er behov for en 
indsats for at løse dette problem. Derfor skal Kommis­
sionen i overensstemmelse med artikel 69, stk. 1, i 
forordning (EF) nr. 1907/2006 anmode agenturet om 
at udarbejde et dossier i overensstemmelse med kravene 
i bilag XV i samme forordning. Derfor bør afgørelsen om 
optagelse af hvert af disse stoffer i bilag XIV udskydes til 
efter afslutningen af den procedure, som er fastlagt i 
artikel 69-73 i nævnte forordning. 

(13) I agenturets henstilling af 20. december 2011 fastsættes 
de ansøgningsfrister, der er omhandlet i artikel 58, stk. 1, 
litra c), nr. ii), i forordning (EF) nr. 1907/2006, for hvert 
af de stoffer, der er anført i bilaget til nærværende forord­

ning. Disse datoer er blevet fastsat på grundlag af den tid, 
som det skønsmæssigt tager at udarbejde en ansøgning 
om godkendelse, under hensyntagen til de oplysninger, 
der foreligger om de forskellige stoffer, herunder de 
oplysninger, der er modtaget i løbet af den offentlige 
høring, jf. artikel 58, stk. 4, i forordning (EF) nr. 
1907/2006. Der er desuden taget hensyn til agenturets 
kapacitet til at behandle ansøgningerne inden for den 
tidsramme, der er fastsat i forordning (EF) nr. 
1907/2006. 

(14) For så vidt angår de syv chromforbindelser foreslog agen­
turet, at den seneste anvendelsesdato skulle fastsættes til 
21 måneder efter denne forordnings ikrafttræden. På 
baggrund af drøftelser med medlemsstaterne og en 
bredere anerkendelse af betydningen af de relevante 
markeders og de tilknyttede forsyningskæders særlige 
struktur konkluderes det imidlertid, at den seneste anven­
delsesdato bør fastsættes til 35 måneder efter denne 
forordnings ikrafttræden. 

(15) Ved hvert af de stoffer, der er opført i bilaget til denne 
forordning, bør »solnedgangsdatoen«, jf. artikel 58, stk. 1, 
litra c), nr. i), i forordning (EF) nr. 1907/2006 være 
mindst 18 måneder efter ansøgningsfristen, jf. artikel 58, 
stk. 1, litra c), nr. ii), i samme forordning. 

(16) De datoer, der er omhandlet i nr. i) og nr. ii) i artikel 58, 
stk. 1, litra c), i forordning (EF) nr. 1907/2006, bør 
angives i bilag XIV til nævnte forordning. 

(17) Artikel 58, stk. 1, litra e), sammenholdt med artikel 58, 
stk. 2, i forordning (EF) nr. 1907/2006, foreskriver, at 
anvendelser eller kategorier af anvendelse kan undtages 
fra godkendelseskravet, forudsat at risikoen kontrolleres 
på tilfredsstillende vis på grundlag af eksisterende specifik 
EU-lovgivning, der pålægger mindstekrav vedrørende 
beskyttelse af menneskers sundhed eller miljøet i forbin­
delse med anvendelsen af det pågældende stof. På 
grundlag af de oplysninger, der er tilgængelige på nuvæ­
rende tidspunkt, bør der ikke fastsættes undtagelser 
baseret på disse bestemmelser. 

(18) På grundlag af de oplysninger, der er adgang til på nuvæ­
rende tidspunkt, bør der ikke fastsættes undtagelser for 
produkt- og procesorienteret forskning og udvikling. 

(19) På grundlag af de oplysninger, der er adgang til på nuvæ­
rende tidspunkt, bør der ikke fastsættes undersøgelses­
frister for bestemte anvendelsesformål. 

(20) Forordning (EF) nr. 1907/2006 bør derfor ændres i over­
ensstemmelse hermed. 

(21) Foranstaltningerne i denne forordning er i 
overensstemmelse med udtalelse fra det udvalg, der er 
nedsat i henhold til artikel 133 i forordning (EF) nr. 
1907/2006 —
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VEDTAGET DENNE FORORDNING: 

Artikel 1 

Bilag XIV til forordning (EF) nr. 1907/2006 ændres som angivet i bilaget til nærværende forordning. 

Artikel 2 

Denne forordning træder i kraft på tredjedagen efter offentliggørelsen i Den Europæiske Unions Tidende. 

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og gælder umiddelbart i hver medlemsstat. 

Udfærdiget i Bruxelles, den 17. april 2013. 

På Kommissionens vegne 

José Manuel BARROSO 
Formand
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BILAG 

I tabellen i bilag XIV til forordning (EF) nr. 1907/2006 indsættes følgende: 

Løbenr. Stof Iboende egenskab(er) omhandlet i 
artikel 57 

Overgangsordninger 
Undtagne (kategorier 
af) anvendelsesformål Undersøgelsesfrister 

Ansøgningsfrist (1 ) Solnedgangsdato (2 ) 

»15. Trichlorethylen 

EF-nr.: 201-167-4 

CAS-nr.: 79-01-6 

Kræftfremkaldende 
(kategori 1B) 

21. oktober 2014 21. april 2016 — — 

16. Chromtrioxid 

EF-nr.: 215-607-8 

CAS-nr.: 1333-82-0 

Kræftfremkaldende 
(kategori 1A) 

Mutagent 
(kategori 1B) 

21. marts 2016 21. september 2017 — — 

17. Syrer genereret fra chromtrioxid og oligomerer 

Gruppe, der indeholder: 

Chromsyre 

EF-nr.: 231-801-5 

CAS-nr.: 7738-94-5 

Dichromsyre 

EF-nr.: 236-881-5 

CAS-nr.: 13530-68-2 

Oligomerer af chromsyre og dichromsyre 

EF-nr.: endnu ikke tildelt 

CAS-nr.: endnu ikke tildelt 

Kræftfremkaldende 
(kategori 1B) 

21. marts 2016 21. september 2017 — — 

18. Natriumdichromat 

EF-nr.: 234-190-3 

CAS-nr.: 7789-12-0 

10588-01-9 

Kræftfremkaldende 
(kategori 1B) 

Mutagent 
(kategori 1B) 

Reproduktionstoksisk 
(kategori 1B) 

21. marts 2016 21. september 2017 — —
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Løbenr. Stof Iboende egenskab(er) omhandlet i 
artikel 57 

Overgangsordninger 
Undtagne (kategorier 
af) anvendelsesformål Undersøgelsesfrister 

Ansøgningsfrist (1 ) Solnedgangsdato (2 ) 

19. Kaliumdichromat 

EF-nr.: 231-906-6 

CAS-nr.: 7778-50-9 

Kræftfremkaldende 
(kategori 1B) 

Mutagent 
(kategori 1B) 

Reproduktionstoksisk 
(kategori 1B) 

21. marts 2016 21. september 2017 — — 

20. Ammoniumdichromat 

EF-nr.: 232-143-1 

CAS-nr.: 7789-09-5 

Kræftfremkaldende 
(kategori 1B) 

Mutagent 
(kategori 1B) 

Reproduktionstoksisk 
(kategori 1B) 

21. marts 2016 21. september 2017 

21. Kaliumchromat 

EF-nr.: 232-140-5 

CAS-nr.: 7789-00-6 

Kræftfremkaldende 
(kategori 1B) 

Mutagent 
(kategori 1B) 

21. marts 2016 21. september 2017 

22. Natriumchromat 

EF-nr.: 231-889-5 

CAS-nr.: 7775-11-3 

Kræftfremkaldende 
(kategori 1B) 

Mutagent 
(kategori 1B) 

Reproduktionstoksisk 
(kategori 1B) 

21. marts 2016 21. september 2017« 

(1 ) Dato, der er omhandlet i artikel 58, stk. 1, litra c), nr. ii), i forordning (EF) nr. 1907/2006. 
(2 ) Dato, der er omhandlet i artikel 58, stk. 1, litra c), nr. i), i forordning (EF) nr. 1907/2006.
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KOMMISSIONENS GENNEMFØRELSESFORORDNING (EU) Nr. 349/2013 

af 17. april 2013 

om ændring af tillægstolden for produkter, der er opført i bilag I til Rådets forordning (EF) nr. 
673/2005 om indførelse af tillægstold på importen af visse produkter med oprindelse i Amerikas 

Forenede Stater 

EUROPA-KOMMISSIONEN HAR — 

under henvisning til traktaten om Den Europæiske Unions 
funktionsmåde, 

under henvisning til Rådets forordning (EF) nr. 673/2005 af 
25. april 2005 om indførelse af tillægstold på importen af 
visse produkter med oprindelse i Amerikas Forenede Stater ( 1 ), 
særlig artikel 3, og 

ud fra følgende betragtninger: 

(1) Da USA undlod at bringe CDSOA (Continued Dumping 
and Subsidy Offset Act) i overensstemmelse med sine 
forpligtelser i henhold til WTO-aftalerne, blev der ved 
forordning (EF) nr. 673/2005 indført en tillægstold i 
form af en værditold på 15 % på importen af visse 
produkter med oprindelse i USA fra den 1. maj 2005. 
I overensstemmelse med WTO's tilladelse til at suspen­
dere anvendelsen af indrømmelser over for USA skal 
Kommissionen afpasse suspensionsniveauet årligt efter 
annullerings- eller forringelsesniveauet, som CDSOA 
havde forvoldt for Den Europæiske Union på det pågæl­
dende tidspunkt. 

(2) CDSOA-udbetalingerne for det seneste år, for hvilket der 
foreligger data, vedrører fordelingen af antidumping- og 
udligningstold, som er opkrævet i regnskabsåret 2012 
(1.10.2011-30.9.2012), såvel som den yderligere 
CDSOA-fordeling af antidumping- og udligningstold for 
2012 henholdsvis fra regnskabsårene 2006, 2007, 2008, 
2009 og 2010. På grundlag af data offentliggjort af 
United States' Customs and Border Protection er annul­
lerings- eller forringelsesniveauet, som var blevet forvoldt 
for Unionen, blevet beregnet til 60 774 402 USD. 

(3) Da annullerings- eller forringelsesniveauet og følgelig 
suspensionsniveauet er steget, bør det sidste produkt på 
listen i bilag II til forordning (EF) nr. 673/2005 føjes til 
listen i bilag I til forordning (EF) nr. 673/2005. Imidlertid 
kan suspensionsniveauet ikke tilpasses til annullerings- 
eller forringelsesniveauet ved at tilføje eller fjerne 
produkter fra listen i bilag I til forordning (EF) nr. 
673/2005. Følgelig bør Kommissionen ændre satsen på 
tillægstolden for at tilpasse suspensionsniveauet til annul­
lerings- eller forringelsesniveauet i overensstemmelse med 
forordningens artikel 3, stk. 1, litra e). De fire produkter, 
der er opført i bilag I, bør derfor beholdes på listen, og 
satsen på tillægstolden bør ændres til 26 %. 

(4) Virkningen af tillægsimporttolden i form af en værditold 
på 26 % på importen fra USA af produkterne i bilag I 
repræsenterer i et år en handelsværdi på ikke over 
60 774 402 USD. 

(5) Artikel 6, stk. 1 og 2, i forordning (EF) nr. 673/2005 
indeholder særlige fritagelser for tillægstolden. Da anven­
delsen af disse fritagelser afhænger af visse betingelser, 
som skal være opfyldt inden den dato, hvor forordning 
(EF) nr. 673/2005 enten trådte i kraft eller fandt anven­
delse, kan fritagelserne ikke i praksis gælde for import af 
det nye produkt, som ved denne forordning føjes til 
listen i bilag I. Der bør derfor vedtages særlige bestem­
melser for at gøre disse fritagelser effektive for importen 
af det pågældende produkt. 

(6) For at hindre omgåelse af tillægstolden bør denne 
gennemførelsesforordning træde i kraft på dagen for 
offentliggørelsen. 

(7) Foranstaltningerne i denne gennemførelsesforordning er i 
overensstemmelse med udtalelse fra Udvalget for 
Handelsretaliering — 

VEDTAGET DENNE FORORDNING: 

Artikel 1 

Bilag I til forordning (EF) nr. 673/2005 erstattes af teksten i 
bilag I til denne forordning. 

Artikel 2 

Bilag II til forordning (EF) nr. 673/2005 erstattes af bilag II til 
denne forordning. 

Artikel 3 

Der indføres en tillægstold i form af en værditold på 26 % på de 
produkter med oprindelse i USA, der er anført i bilag I til 
forordning (EF) nr. 673/2005. 

Artikel 4 

1. Produkter, for hvilke der før datoen for nærværende 
forordnings ikrafttræden er udstedt en importlicens med 
fritagelse for eller en nedsættelse af told, pålægges ikke tillæg­
stold, såfremt de tariferes under en af følgende KN-koder ( 2 ): 
6204 62 31.
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2. Produkter, for hvilke det kan dokumenteres, at de allerede 
var under forsendelse til Unionen eller under midlertidig opbe­
varing eller i en frizone eller i et frilager eller under en suspen­
sionsprocedure i henhold til artikel 84, stk. 1, litra a), i Rådets 
forordning (EØF) nr. 2913/92 af 12. oktober 1992 om 
indførelse af en EF-toldkodeks ( 1 ) på datoen for denne forord­
nings anvendelse, og hvis bestemmelsessted ikke kan ændres, 
pålægges ikke tillægstold, såfremt de tariferes under en af 
følgende KN-koder: 6204 62 31. 

Artikel 5 

Denne forordning træder i kraft på dagen for offentliggørelsen i 
Den Europæiske Unions Tidende. 

Den anvendes fra den 1. maj 2013. 

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og gælder umiddelbart i hver medlemsstat. 

Udfærdiget i Bruxelles, den 17. april 2013. 

På Kommissionens vegne 

José Manuel BARROSO 
Formand
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BILAG I 

Produkter, der er omfattet af tillægstold, identificeres ved den ottecifrede KN-kode. Beskrivelsen af produkter, som tariferes 
under disse koder, findes i bilag I til forordning (EØF) nr. 2658/87. 

0710 40 00 

9003 19 30 

8705 10 00 

6204 62 31 

BILAG II 

Produkterne i dette bilag identificeres ved den ottecifrede KN-kode. Beskrivelsen af produkter, som tariferes under disse 
koder, findes i bilag I til forordning (EØF) nr. 2658/87.
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KOMMISSIONENS GENNEMFØRELSESFORORDNING (EU) Nr. 350/2013 

af 17. april 2013 

om godkendelse af aktivstoffet bixafen, jf. Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EF) nr. 
1107/2009 om markedsføring af plantebeskyttelsesmidler, og om ændring af bilaget til 

Kommissionens gennemførelsesforordning (EU) nr. 540/2011 

(EØS-relevant tekst) 

EUROPA-KOMMISSIONEN HAR — 

under henvisning til traktaten om Den Europæiske Unions 
funktionsmåde, 

under henvisning til Europa-Parlamentets og Rådets forordning 
(EF) nr. 1107/2009 af 21. oktober 2009 om markedsføring af 
plantebeskyttelsesmidler og om ophævelse af Rådets direktiv 
79/117/EØF og 91/414/EØF ( 1 ), særlig artikel 13, stk. 2, og 
artikel 78, stk. 2, og 

ud fra følgende betragtninger: 

(1) I henhold til artikel 80, stk. 1, litra a), i forordning (EF) 
nr. 1107/2009 finder Rådets direktiv 91/414/EØF ( 2 ), for 
så vidt angår godkendelsesprocedure og -betingelser, 
anvendelse på aktivstoffer, for hvilke der inden den 
14. juni 2011 er truffet en afgørelse i overensstemmelse 
med direktivets artikel 6, stk. 3. Med hensyn til bixafen er 
betingelserne i artikel 80, stk. 1, litra a), i forordning (EF) 
nr. 1107/2009 opfyldt ved Kommissionens beslutning 
2009/700/EF ( 3 ). 

(2) Det Forenede Kongerige modtog den 8. oktober 2008 en 
ansøgning i henhold til artikel 6, stk. 2, i direktiv 
91/414/EØF fra Bayer CropScience om optagelse af 
aktivstoffet bixafen i bilag I til direktiv 91/414/EØF. 
Ved beslutning 2009/700/EF blev det bekræftet, at 
dossieret var fuldstændigt og således principielt kunne 
anses for at opfylde data- og informationskravene i 
bilag II og III til direktiv 91/414/EØF. 

(3) For dette aktivstof er virkningerne på menneskers og dyrs 
sundhed og miljøet blevet vurderet i henhold til bestem­
melserne i artikel 6, stk. 2 og 4, i direktiv 91/414/EØF 
for de anvendelsesformål, som ansøgeren har foreslået. 
Den udpegede rapporterende medlemsstat forelagde et 
udkast til vurderingsrapport den 19. juli 2011. 

(4) Udkastet til vurderingsrapport er blevet behandlet af 
medlemsstaterne og Den Europæiske Fødevaresikkerheds­
autoritet (i det følgende benævnt »autoriteten«). Auto­
riteten forelagde den 15. oktober 2012 Kommissionen 
sin konklusion om risikovurderingen af pesticidrisikoen 
ved aktivstoffet bixafen ( 4 ). Udkastet til vurderingsrapport 
og autoritetens konklusioner blev behandlet af medlems­
staterne og Kommissionen i Den Stående Komité for 

Fødevarekæden og Dyresundhed, og udkastet til vurde­
ringsrapport blev færdigbehandlet den 15. marts 2013 
med Kommissionens reviderede vurderingsrapport om 
bixafen. 

(5) Det fremgår af de forskellige undersøgelser, at plantebe­
skyttelsesmidler, der indeholder bixafen, kan forventes 
generelt at opfylde kravene i artikel 5, stk. 1, litra a) 
og b), og artikel 5, stk. 3, i direktiv 91/414/EØF, især 
med hensyn til de anvendelsesformål, der er undersøgt 
og udførligt beskrevet i Kommissionens reviderede vurde­
ringsrapport. Bixafen bør derfor godkendes. 

(6) Det er imidlertid, i overensstemmelse med artikel 13, stk. 
2, i forordning (EF) nr. 1107/2009, sammenholdt med 
samme forordnings artikel 6, og på grundlag af den 
foreliggende videnskabelige og tekniske viden, nødven­
digt at fastsætte visse betingelser og begrænsninger. 

(7) Før et aktivstof godkendes, bør medlemsstaterne og de 
berørte parter have en rimelig frist til at forberede sig, så 
de kan opfylde de nye krav, godkendelsen medfører. 

(8) Uden at det berører de forpligtelser, der i henhold til 
forordning (EF) nr. 1107/2009 følger af godkendelsen, 
bør følgende betingelser dog finde anvendelse i betragt­
ning af den særlige situation, der er opstået efter over­
gangen fra direktiv 91/414/EØF til forordning (EF) nr. 
1107/2009. Medlemsstaterne bør have en frist på seks 
måneder efter godkendelsen til at tage eksisterende 
godkendelser af plantebeskyttelsesmidler, der indeholder 
bixafen, op til fornyet overvejelse. Medlemsstaterne bør 
ændre eller erstatte godkendelserne eller kalde dem 
tilbage, alt efter hvad der er relevant. Uanset ovenstående 
frist bør der afsættes en længere periode til indgivelse og 
vurdering af det ajourførte fuldstændige dossier, jf. bilag 
III til direktiv 91/414/EØF, for hvert plantebeskyttelses­
middel og for hvert påtænkt anvendelsesformål i over­
ensstemmelse med de ensartede principper. 

(9) Erfaringerne med optagelsen i bilag I til direktiv 
91/414/EØF af aktivstoffer, som er vurderet inden for 
rammerne af Kommissionens forordning (EØF) nr. 
3600/92 af 11. december 1992 om de nærmere bestem­
melser for iværksættelsen af første fase af det arbejdspro­
gram, der er omhandlet i artikel 8, stk. 2, i Rådets 
direktiv 91/414/EØF om markedsføring af plantebeskyt­
telsesmidler ( 5 ), har vist, at der kan opstå vanskeligheder 
med fortolkningen af de pligter, som indehavere af eksi­
sterende godkendelser har med hensyn til adgang til data. 
For at undgå yderligere vanskeligheder synes det derfor 
nødvendigt at præcisere medlemsstaternes pligter, især

DA 18.4.2013 Den Europæiske Unions Tidende L 108/9 

( 1 ) EUT L 309 af 24.11.2009, s. 1. 
( 2 ) EFT L 230 af 19.8.1991, s. 1. 
( 3 ) EUT L 240 af 11.9.2009, s. 32. 
( 4 ) EFSA Journal (2012); 10(11): 2917. Tilgængelig online på www.efsa. 

europa.eu. ( 5 ) EFT L 366 af 15.12.1992, s. 10.

http://www.efsa.europa.eu
http://www.efsa.europa.eu


pligten til at kontrollere, at indehaveren af en godken­
delse kan påvise, at han har adgang til et dossier, der 
opfylder kravene i bilag II til direktivet. Denne præcise­
ring pålægger dog ikke medlemsstaterne eller indehavere 
af godkendelser nye forpligtelser i forhold til de hidtil 
vedtagne direktiver om ændring af bilag I til det pågæl­
dende direktiv eller i forhold til forordningerne om 
godkendelse af aktivstoffer. 

(10) I henhold til artikel 13, stk. 4, i forordning (EF) nr. 
1107/2009 bør bilaget til Kommissionens gennemførel­
sesforordning (EU) nr. 540/2011 af 25. maj 2011 om 
gennemførelse af Europa-Parlamentets og Rådets forord­
ning (EF) nr. 1107/2009 for så vidt angår listen over 
godkendte aktivstoffer ( 1 ) ændres i overensstemmelse 
hermed. 

(11) Foranstaltningerne i denne forordning er i overensstem­
melse med udtalelse fra Den Stående Komité for Fødeva­
rekæden og Dyresundhed — 

VEDTAGET DENNE FORORDNING: 

Artikel 1 

Godkendelse af aktivstof 

Aktivstoffet bixafen, som opført i bilag I, godkendes på de 
betingelser, der er fastsat i samme bilag. 

Artikel 2 

Revurdering af plantebeskyttelsesmidler 

1. Om nødvendigt ændrer eller tilbagekalder medlemssta­
terne i henhold til forordning (EF) nr. 1107/2009 senest den 
31. marts 2014 eksisterende godkendelser af plantebeskyttelses­
midler, der indeholder bixafen som aktivstof. 

Inden da skal medlemsstaterne navnlig kontrollere, at betingel­
serne i bilag I til nærværende forordning er overholdt, dog ikke 
betingelserne i kolonnen vedrørende særlige bestemmelser i 
samme bilag, og at indehaveren af godkendelsen er i besiddelse 
af eller har adgang til et dossier, der opfylder kravene i bilag II 
til direktiv 91/414/EØF, jf. betingelserne i direktivets artikel 13, 
stk. 1-4, samt artikel 62 i forordning (EF) nr. 1107/2009. 

2. Uanset stk. 1 revurderer medlemsstaterne for hvert 
godkendt plantebeskyttelsesmiddel, der indeholder bixafen, 
enten som eneste aktivstof eller som ét af flere aktivstoffer, 
som alle er optaget i bilaget til gennemførelsesforordning (EU) 
nr. 540/2011 senest pr. 30. september 2013, midlet i overens­
stemmelse med de ensartede principper i artikel 29, stk. 6, i 
forordning (EF) nr. 1107/2009 på grundlag af et dossier, der 
opfylder kravene i bilag III til direktiv 91/414/EØF, idet der 
samtidig tages højde for kolonnen vedrørende særlige bestem­
melser i bilag I til nærværende forordning. På grundlag af den 
vurdering fastslår medlemsstaterne, om midlet opfylder kravene 
i artikel 29, stk. 1, i forordning (EF) nr. 1107/2009. 

Derefter skal medlemsstaterne: 

a) hvis det drejer sig om et middel, der indeholder bixafen som 
eneste aktivstof, om nødvendigt ændre eller tilbagekalde 
godkendelsen senest den 31. marts 2015, eller 

b) hvis det drejer sig om et middel, der indeholder bixafen som 
ét af flere aktivstoffer, om nødvendigt ændre eller tilbage­
kalde godkendelsen senest den 31. marts 2015 eller senest 
den dato, der er fastsat for en sådan ændring eller tilbagekal­
delse i den eller de pågældende retsakter, hvorved det eller de 
pågældende stoffer blev optaget i bilag I til direktiv 
91/414/EØF, eller hvorved det eller de pågældende stoffer 
blev godkendt, alt efter hvilket der er det seneste tidspunkt. 

Artikel 3 

Ændring af gennemførelsesforordning (EU) nr. 540/2011 

Bilaget til gennemførelsesforordning (EU) nr. 540/2011 ændres 
som angivet i bilag II til nærværende forordning. 

Artikel 4 

Ikrafttrædelse og anvendelsesdato 

Denne forordning træder i kraft på tyvendedagen efter offent­
liggørelsen i Den Europæiske Unions Tidende. 

Den anvendes fra den 1. oktober 2013. 

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og gælder umiddelbart i hver medlemsstat. 

Udfærdiget i Bruxelles, den 17. april 2013. 

På Kommissionens vegne 

José Manuel BARROSO 
Formand
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BILAG I 

Almindeligt anvendt navn, 
identifikationsnr. IUPAC-navn Renhed (1 ) Godkendelsesdato Udløbsdato for stoffets 

godkendelse Særlige bestemmelser 

Bixafen 

CAS-nr. 581809-46-3 

CIPAC-nr. 819 

N-(3′,4′-dichlor-5-fluorobip­
henyl-2-yl)-3-(difluormethyl)- 
1-methylpyrazol-4-carboxa­
mid 

≥ 950 g/kg 1. oktober 2013 30. september 2023 Med henblik på gennemførelsen af de i artikel 29, stk. 6, i 
forordning (EF) nr. 1107/2009 nævnte ensartede principper 
skal der tages hensyn til konklusionerne i den reviderede 
vurderingsrapport om bixafen, særlig tillæg I og II, som 
færdigbehandlet i Den Stående Komité for Fødevarekæden 
og Dyresundhed den 15. marts 2013. 

Ved denne samlede vurdering skal medlemsstaterne være 
særligt opmærksomme på: 

a) restkoncentrationer af bixafen og dets metabolitter i 
vekselafgrøder 

b) beskyttelsen af grundvandet, når stoffet anvendes i 
områder med sårbare jordbunds- og/eller klimaforhold 

c) risikoen for vandorganismer 

d) risikoen for organismer, der lever i jord eller sedimenter. 

Anvendelsesbetingelserne skal omfatte risikobegrænsende 
foranstaltninger, hvis det er relevant. 

(1 ) Yderligere oplysninger om aktivstoffets identitet og specifikation fremgår af den reviderede vurderingsrapport.
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BILAG II 

I del B i bilaget til gennemførelsesforordning (EU) nr. 540/2011 indsættes følgende: 

Nummer Almindeligt anvendt navn, 
identifikationsnr. IUPAC-navn Renhed (*) Godkendelsesdato Udløbsdato for stoffets 

godkendelse Særlige bestemmelser 

»43 Bixafen 

CAS-nr. 581809-46-3 

CIPAC-nr. 819 

N-(3′,4′-dichlor-5-fluoro­
biphenyl-2-yl)-3-(difluor­
methyl)-1-methylpyrazol- 
4-carboxamid 

≥ 950 g/kg 1. oktober 2013 30. september 2023 Med henblik på gennemførelsen af de i artikel 29, stk. 6, 
i forordning (EF) nr. 1107/2009 nævnte ensartede prin­
cipper skal der tages hensyn til konklusionerne i den 
reviderede vurderingsrapport om bixafen, særlig tillæg I 
og II, som færdigbehandlet i Den Stående Komité for 
Fødevarekæden og Dyresundhed den 15. marts 2013. 

Ved denne samlede vurdering skal medlemsstaterne være 
særligt opmærksomme på: 

a) restkoncentrationer af bixafen og dets metabolitter i 
vekselafgrøder 

b) beskyttelsen af grundvandet, når stoffet anvendes i 
områder med sårbare jordbunds- og/eller klimafor­
hold 

c) risikoen for vandorganismer 

d) risikoen for organismer, der lever i jord eller sedimen­
ter. 

Anvendelsesbetingelserne skal omfatte risikobegrænsende 
foranstaltninger, hvis det er relevant.« 

(*) Yderligere oplysninger om aktivstoffets identitet og specifikation fremgår af den reviderede vurderingsrapport.
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KOMMISSIONENS GENNEMFØRELSESFORORDNING (EU) Nr. 351/2013 

af 17. april 2013 

om faste importværdier med henblik på fastsættelse af indgangsprisen for visse frugter og 
grøntsager 

EUROPA-KOMMISSIONEN HAR — 

under henvisning til traktaten om Den Europæiske Unions 
funktionsmåde, 

under henvisning til Rådets forordning (EF) nr. 1234/2007 af 
22. oktober 2007 om en fælles markedsordning for landbrugs­
produkter og om særlige bestemmelser for visse landbrugspro­
dukter (fusionsmarkedsordningen) ( 1 ), 

under henvisning til Kommissionens gennemførelsesforordning 
(EU) nr. 543/2011 af 7. juni 2011 om gennemførelsesbestem­
melser til Rådets forordning (EF) nr. 1234/2007 for så vidt 
angår frugt og grøntsager og forarbejdede frugter og grøntsa­
ger ( 2 ), særlig artikel 136, stk. 1, og 

ud fra følgende betragtninger: 

(1) Ved gennemførelsesforordning (EU) nr. 543/2011 fast­
sættes der på basis af resultatet af de multilaterale 
handelsforhandlinger under Uruguay-runden kriterier for 

Kommissionens fastsættelse af faste importværdier for 
tredjelande for de produkter og perioder, der er anført 
i del A i bilag XVI til nævnte forordning. 

(2) Der beregnes hver arbejdsdag en fast importværdi i 
henhold til artikel 136, stk. 1, i gennemførelsesforord­
ning (EU) nr. 543/2011 under hensyntagen til varierende 
daglige data. Derfor bør nærværende forordning træde i 
kraft på dagen for offentliggørelsen i Den Europæiske 
Unions Tidende — 

VEDTAGET DENNE FORORDNING: 

Artikel 1 

De faste importværdier som omhandlet i artikel 136 i gennem­
førelsesforordning (EU) nr. 543/2011 fastsættes i bilaget til 
nærværende forordning. 

Artikel 2 

Denne forordning træder i kraft på dagen for offentliggørelsen i 
Den Europæiske Unions Tidende. 

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og gælder umiddelbart i hver medlemsstat. 

Udfærdiget i Bruxelles, den 17. april 2013. 

På Kommissionens vegne 
For formanden 

Jerzy PLEWA 
Generaldirektør for landbrug 
og udvikling af landdistrikter
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BILAG 

Faste importværdier med henblik på fastsættelse af indgangsprisen for visse frugter og grøntsager 

(EUR/100 kg) 

KN-kode Tredjelandskode ( 1 ) Fast importværdi 

0702 00 00 MA 57,3 
TN 100,8 
TR 112,7 
ZZ 90,3 

0707 00 05 AL 46,1 
JO 158,2 
TR 133,2 
ZZ 112,5 

0709 93 10 MA 91,2 
TR 114,2 
ZZ 102,7 

0805 10 20 EG 49,3 
IL 65,4 

MA 64,1 
TN 66,4 
TR 70,7 
US 84,5 
ZZ 66,7 

0805 50 10 TR 83,4 
ZA 98,0 
ZZ 90,7 

0808 10 80 AR 118,4 
BR 88,9 
CL 116,4 
CN 77,0 
MK 30,8 
NZ 146,8 
US 207,3 
ZA 99,1 
ZZ 110,6 

0808 30 90 AR 123,0 
CL 137,1 
CN 72,9 
TR 204,5 
ZA 115,8 
ZZ 130,7 

( 1 ) Landefortegnelse fastsat ved Kommissionens forordning (EF) nr. 1833/2006 (EUT L 354 af 14.12.2006, s. 19). Koden »ZZ« = »anden 
oprindelse«.
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KOMMISSIONENS GENNEMFØRELSESFORORDNING (EU) Nr. 352/2013 

af 17. april 2013 

om udstedelse af importlicenser for hvidløg i delperioden 1. juni 2013 til 31. august 2013 

EUROPA-KOMMISSIONEN HAR — 

under henvisning til traktaten om Den Europæiske Unions 
funktionsmåde, 

under henvisning til Rådets forordning (EF) nr. 1234/2007 af 
22. oktober 2007 om en fælles markedsordning for landbrugs­
produkter og om særlige bestemmelser for visse landbrugspro­
dukter (fusionsmarkedsordningen) ( 1 ), 

under henvisning til Kommissionens forordning (EF) nr. 
1301/2006 af 31. august 2006 om fælles regler for admini­
stration af toldkontingenter for import af landbrugsprodukter 
på grundlag af en importlicensordning ( 2 ), særlig artikel 7, stk. 
2, og 

ud fra følgende betragtninger: 

(1) Kommissionens forordning (EF) nr. 341/2007 ( 3 ) 
omhandler åbning og forvaltning af toldkontingenter 
og indførelse af en ordning med importlicenser og oprin­
delsescertifikater for hvidløg og visse andre landbrugspro­
dukter importeret fra tredjelande. 

(2) De mængder, som traditionelle importører og nye impor­
tører har ansøgt om A-licenser for i de første syv dage af 
april 2013 i henhold til artikel 10, stk. 1, i forordning 

(EF) nr. 341/2007, overstiger de disponible mængder for 
produkter med oprindelse i Kina. 

(3) Derfor bør det i henhold til artikel 7, stk. 2, i forordning 
(EF) nr. 1301/2006 fastsættes, i hvilket omfang de A- 
licensansøgninger, der er sendt til Kommissionen senest 
den 14. april 2013, kan imødekommes efter artikel 12 i 
forordning (EF) nr. 341/2007. 

(4) Denne forordning bør træde i kraft straks efter offentlig­
gørelsen for at sikre, at proceduren for udstedelsen af 
importlicenser forvaltes effektivt — 

VEDTAGET FØLGENDE FORORDNING: 

Artikel 1 

De A-importlicensansøgninger, der er indgivet i henhold til 
artikel 10, stk. 1, i forordning (EF) nr. 341/2007 i løbet af de 
første syv dage af april 2013 og sendt til Kommissionen senest 
den 14. april 2013, imødekommes for de i bilaget anførte 
procentsatser af de ønskede mængder. 

Artikel 2 

Denne forordning træder i kraft på dagen for offentliggørelsen i 
Den Europæiske Unions Tidende. 

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og gælder umiddelbart i hver medlemsstat. 

Udfærdiget i Bruxelles, den 17. april 2013. 

På Kommissionens vegne 
For formanden 

Jerzy PLEWA 
Generaldirektør for landbrug 
og udvikling af landdistrikter
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BILAG 

Oprindelse Løbenummer Tildelingskoefficient 

Argentina 

— Traditionelle importører 09.4104 X 

— Nye importører 09.4099 X 

Kina 

— Traditionelle importører 09.4105 45,999909 % 

— Nye importører 09.4100 0,406555 % 

Andre tredjelande 

— Traditionelle importører 09.4106 — 

— Nye importører 09.4102 100 % 

»X«: For denne oprindelse er der intet kontingent for den pågældende periode. 
»—«: Der er ikke sendt licensansøgninger til Kommissionen.
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ABONNEMENTSPRISER 2013 (ekskl. moms, inkl. normale forsendelsesomkostninger) 

EU-Tidende, L- + C-udgaven, kun papirudgave 22 officielle EU-sprog 1 300 EUR pr. år 

EU-Tidende, L- + C-udgaven, papirudgave + årlig dvd 22 officielle EU-sprog 1 420 EUR pr. år 

EU-Tidende, L-udgaven, kun papirudgave 22 officielle EU-sprog 910 EUR pr. år 

EU-Tidende, L- + C-udgaven, månedlig kumulativ dvd 22 officielle EU-sprog 100 EUR pr. år 

Supplement til EUT (S-udgaven), udbud og offentlige kontrakter, 
dvd, 1 udgave pr. uge 

Flersproget: 
23 officielle EU-sprog 

200 EUR pr. år 

EU-Tidende, C-udgaven — udvælgelsesprøver Sprog iht. 
udvælgelsesprøve(r) 

50 EUR pr. år 

Den Europæiske Unions Tidende, der udkommer på EU’s officielle sprog, fås i abonnement i 22 sprogudgaver. 
EU-Tidende omfatter L-udgaven (retsforskrifter) og C-udgaven (meddelelser og oplysninger). 
Der abonneres særskilt på hver sprogudgave. 
I henhold til Rådets forordning (EF) nr. 920/2005, offentliggjort i EU-Tidende L 156 af 18. juni 2005, er Den 
Europæiske Unions institutioner midlertidigt fritaget for forpligtelsen til at udarbejde og offentliggøre alle retsakter 
på irsk. Irske udgaver af EU-Tidende vil derfor blive markedsført særskilt. 
Abonnementet på supplementet til EU-Tidende (S-udgaven (udbud og offentlige kontrakter)) omfatter alle udgaver 
på de 23 officielle sprog på én dvd. 
Abonnenter på Den Europæiske Unions Tidende kan uden ekstra omkostninger rekvirere eksemplarer af diverse 
bilag til EU-Tidende (C … A-udgaver). Abonnenterne gøres opmærksom på udgivelsen af bilagene ved hjælp af 
»meddelelser til læserne« i Den Europæiske Unions Tidende. 

Salg og abonnementer 

Betalingsabonnementer på diverse tidsskrifter, som f.eks. Den Europæiske Unions Tidende, kan købes gennem 
vore salgsagenter. Listen over salgsagenterne findes på internettet: 
http://publications.europa.eu/others/agents/index_da.htm 

EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu) giver direkte og gratis adgang til EU-retten. Via dette netsted kan 
man konsultere Den Europæiske Unions Tidende, og netstedet indeholder endvidere traktaterne, 

retsforskrifter, retspraksis og forberedende retsakter. 

Yderligere oplysninger om Den Europæiske Union findes på: http://europa.eu 
DA
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